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Sependencia: 2020 010131CT I pupvas CREFCIGNES
Re: Expediente No. 00008335.
'( Solicitud de patente.
| Solicitante: STANGELAND Rolf.

Yo, GUSTAVO HOLLMANN RESTREPO, vecino de Santafé de Bogota, D.C., portador
de‘y la tarjeta profesional No. 5903, doy respuesta al concepto tecnico No.
0242 rendido por el examinador de patentes y que fue notificado por estado
025 de 24 de febrero de 2000, en los siguientes téminos:
!
Acompano el poder del sefior Rolf STANGELAND, domiciliado en Stavanger,
Noruega, debidamente legallzado y el cual me faculta para obrar en este
| caso, en fotocopia autenticada.
g
24 iJunto con el memorial radicado en ese despacho el 16 de marzo, 2000,
Eaconpaﬁé copia en Noruego, traducido al inglés y de este al castellano
‘;del certificado de prioridad asi como de sus Reivindicaciones.
|
{En la fecha citada acompafié un juego de dibujos en papel mantequilla y
‘tamafio oficio, asi como los artes finales de la figura caracteristica en
1712x:L2y€5>c'<5crras.
|

|
3. Ahora me permito hacer algunas aclaraciones:

!

i;l examinador de patentes ha retenido la memoria descriptiva para
$ugerir modificaciones, pues pretende que la palabra convencional
c@ue se menciona en la pagina 7 de la memoria descriptiva quiere
decu' qQue se trata de algo conocido, pues segin €l convencional
| mgmﬁca que pertenece al estado de la técnica.

'@

Nb entiendo la apreciacion del examinador de patentes, por las
s‘i\iguientes razones:

J
i
H

a) No existe en 1la ley colombiana ni en materia de patentes palabras
| sacramentales.

i

§

b) En la pigina 7 de la memoria descriptiva se dice claramente "la figura
| v
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1 muestra en perspectiva una versién convencional del presente del
examen de vista en su posicidn activa".

Es claro que aqui 1la palabra convencicnal no se refiere a que el
dispositivo del examen de vista sea universalmente conocido, sino a la
version mas elemental o no sofisticada de dicho dispositivo.

El examinador oficial sin criterio para analizar este caso, solicita que
en la pagina 12 de la memoria descriptiva se aclare la expresién "opaca
aunque translicida" porque estos términos son mutuamente excluyentes.

Se s&precia la falta de criterio del examinador de patentes y el &nimo
de obstaculizar esta solicitud, pues una cosa puede ser opacay

translicida al mismo tiempo.

Cualquiera que ha usado unos anteojos de sol apreciara que un lente

puede ser opaco y al mismo tiempo translicido. De otra parte,

transparente y translicido son sindnimos y por tanto la distincion que
pretende hacer el examinador sobre translicido y transparente esta fuera

de lugar.

El Diccionario de la Real Academia de la Lengua Espafiola define
translGeido asi: "Dicese del cuerpo a través del cual pasa la luz pero

que no deja ver sino confusamente lo que hay detrés de é1".

Salta a la vista, en forma transparente como este examen de forma esti
definiendo la solicitud de patente y solicita aclaraciones que no
corresponden a la realidad del objeto de esta solicitud de patente.

En cuanto a convertir las coronas noruegas a Pesos o Dilares Americanos
esto no es necesario y con esta actitud solo se manifiesta el animo del

examinador de exigir requisitos que no existen, lo cual esta
expresamente prohibido por reciente legislacién.

La invencidén que representa una mejora en costo puede ser medida en
cualquier moneda y en el caso colombiano una dependencia del Banco de la
Repliblica ofrece el servicio telefdénico de dar los equivalentes en pesos

de todas las monedas del mundo.

CABLES HOLLMANN - SANTAFE DE BOGOTA

!
I
' CARRERA 11A N0.94-76 OF. 308 - TELS. 616 1425 - 616 1948 - 616 1935 - 616 1961 FAX: 616 3976 A. AEREO 383¢



NOTARIUS PUBLICUS | STAVANGER BEKREFTER AT
The Notary Public of Stavanger certifies, that

P»o{?-

HAR UNDERTEGNET DETTE DOKUMENT
has/have signed this document

PARA PATENTES, MARCAS Y LICENCIAS FARMACEUTICAS

e nkra,

FOR PATENTS, TRADE MARKS AND PHARMACEUTICAL LICENSES . |

=
B

‘%undersigned
¥ \\\
.

.

N

acting on behalf of and representing

domlctlfed in L . )

hereby appoint/s

domicilied in Bogot4, Republic of Colombia.

as our true snd legal attorneys with the necessary powers; 1)
to apply to the administrative, judicial and police authorltl@os
of the Republic of Colombla, in any instance or appeﬁl.
for obtalning letter patents, Industrial deslgns and models,
trademark reglstrations, registration of commerclal names as
well a3 thelr sssignments, exiensions, renewals and changes
of name; 2) to prepare, apply for, obtain, execute and register
contracts, licenses, authorizations and registrations of
any kind; 3) Intervene as plalntitts or defendants, in
any instance or appeal, before any Judge. court, trihural,
corporation, public offices or authority {n any judiclal,
sdministrative or pollce action, such as: actlons dealing
with comerclal names; oppositions against trademark
registrations; caducity and nullity actions; recovery actlons,
actlons arising from obtalnment and exploitations of
licenses; actions dealing with unfailr competition; criminal
actions; actions claiming indemnity for damages; claims or
remarks on patent applications, indvuatrial deslgns and
models; the performance of precautionary measures, and
In any other slmilar actlon, measures or appeals related
to Industrial property mattera.

(them) to
protests,

hereby authorize him
amedments,

~ To this effect, I (we)
fle wupplications, make descriptions,
declarations, oppositions, cancellatfons, appeals and clalms;
to pay taxes, quotas and llens as provided by law; to
walve or abandon granted rights or rights In process of
being granted, to recelve all kind of documents and
securitles; to tssue the respective releases and, In general,
to take, before saald authorities, pertinent steps to the
above mentioned purposes and take all measures he (they)
may deem convenlent to protect my (our) Interests, with
all' other' necessary ‘legal’ facuultles, '‘and I (we) hereby
declare as good and valld whatever the attorneys should
do to my (our) benefit,

This power comprises the authority to ratify or coafirm
on my (our) behalf any actions, as well as the faculty of
receiving, deslsting, transacting, compromising, substituting
and revoking substitutions, taking notlfications and appolnt-
ing judiclal or extrajudiclal attorneys.

Blgned In’

sz beld i3 g
wae foregoin
ffairs,

Yo(nosotros)
Rolf STANGELAND IS
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domiciliado(s) en Bogotd, Reptblica de Colombin, en

Cra. 11A No. 94-76 - Of. 308

apoderasdos verdaderos y lecgales con poder especlal amplio
y suficiente: 1) Para recabar de las oflcinas y autoridades
'colomblmns. administrativas, judiclales y de policia, ¢n
cualquler instancia o recurso, la obtencién de patentes de
invencién, de dibujos y modelos Industriales, registro de
MArcas, 'depéslto de nombres comerciales y ecnsefias, «s{
como sus traspasos, prérrogas, renovaclones y camblos de
nombre; 2) elaborar, tramitar, solicitar, obtener, realizar,
ejecutar y reglstrar contiratos, licencias, autorizaclones y
veglstics Ge cualesQuiera clases; 3) Intervenir como deman-
dante o como demandado en cualquler instancla v recurso
y ante cualquler juez, entldad, corporacién, funcionario
publico o autoridad en acclones judiclales, administrativas
© ¥y de pollcfa, tales como acclones derivadas del nombre co-
mercial, oposiclén al reglstro de marcas; acclones de cadu-
cldad y nulldad; acclones relvindicatorias: acclones derlvadas
de la obtenclén o explotacién de licenclas; acclones de com-
petencla desleal; demandas penales y civiles; acclones de
Indemnizacién de perjulclos, reclamos u observaciones a soli-~
citudes de patentes, modelos y dibujos industriales; en el
ejerciclo de medidas ca:ut.ela.res Yy en otras acclones, medidas
© recursos simlilares relacionados con 1a propiedad industrial.

A este efecto, 10(8) faculto(amos) para elevar sollcituudes,
formular descripciones, enmlendas, protestas, declaraciones,
oposiciones, cancelaclones, apelaciones y reclamos; pagar im-
puestos, cuolos Yy gravimenes prescritos por la ley; renuhclar
o desistir & derechos concedidos o en curso de concesién:
recibir toda clase de documentos y valores dando o} descurgo
respectivo, y, en general, para d¢ar ante dichas autoridades
todos los pasos necesarios al efecto indlcado y tomar todas
las medldas que creyeren conducentes al resguardo dg mis
(nuestros) Intereses, con todas las’:'d,emks facultades nece-
sarias, y por este documento i’l_csd' - . aro{amos)
valido y bueno todo cuanto los- N

(nuestro beneficlo.

S S

desistir, transigir, compromete
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CONSULAR CERTIFICATION

COMPANIES
The undersigned Consul certities: that the preceding
signature(s) reading
B ad \\»\.J, ek

1s (are) authentic; that the signer(s) at present fllls
4 :

(£111) the position of

of

that he (they) 1s (are) 'empé%é)}ed"'w grant this power;

snd that sald company exists and is organized in
In accordance ‘with the laws of -

All the foregolng facts are known to the Consul due to
his having examined the respective documents to which
he, the Consul, attests,

CERTIFICACION CONSULAR
SOCIEDADES

El infrascrito Cénsul certifica: que la(s) flrma(s) que

antecede(n) y dice(n)

es(son) auténtlca(s:); que el(los) signatario(s) ~'desempes

v
fia(n) actualmente el(los) cargo(s) de T

de

que tlene(n) facultad para otorgar este poder: ¥y qQue dicha

compafifa existe ¥y estd organizada en

conforme a les leyes de

Todos 1os hechos anteriores le constan, por haber exami-
nado los documentos respectivos y de todo cllo da fe.

Signed in : Firmado en
On this day of ! hin} de de 19
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?RADUCCION OFICIAL DEL INGLES de las autenticaciones de firmas
@el poder que Rolf STANGELAND domiciliado en Stavenger, Norue-

ba, otorga a Gustavo Hollmann Restrepo.

El Notario Publico de Stavenger certifica que

Rolf Stangéland

ha firmado este documento.

Siri Stokke, Notario Piblico de Stavenger

(Firma y Sello Oficial)

f Se certifica que Siri Stokke
' es Notario Publico en Stavenger :
Yy en virtud de su cargo estd calificado

para expedir la certificacién anterior.

Ministerio de Relaciones Exteriores

Oslo, 13 de Marzo del 2000

Legalizacién No. 1602/00

Arvid Hoel (Firma y Sello Oficial)

-

El documento traducido oficialmente del inglés fue
legalizado bajo el sello No. 042933 el dia 10 de
Abril del 2000 en la Oficina de Legalizaciones'éel

Ministerio de Relaciones Exteriores.

Res, 91l do Maye 1988 MiNJUETICIA
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| ﬁ; LY
Industria y Comercio |
SUPERINTENDENCIA

| .
2do. EXAMEN DE FORMA PATENTE DE INVENCION ‘oozﬁ%ﬁ
Folio Ja{

Radicacion no 00-8335
|

Cojncepto Técnico no 1160 Clasificacion Internacional de Patentes A61B 3/02

I

J
Practicado el examen de acuerdo a lo establecido en el Art. 38 de la Decision 486 se determind que

esta solicitud de Patente de Invencién:

I

Contiene un resumen de la invencion (Art.26-e).

SI[¥] NO[]

'SI[¥] NO[] Contiene el fitulo o nombre e la invencién (Art27-d).

,.’! SI[¥] NO[] Contiene la descripcion de la invencion (Art.26-b).

|

I8l [¥] NO[] NO ES APLICABLE [ ] Contiene los dibujos necesarios para comprender la invencion

| (Art.26-d) |

|

[’ SI[¥] NO[ ] Contiene unao més reivindicaciones. (Art.26-c).

( SIfT ] NO[] NOESAPLICABLE [¥] Han sido desarrollados los productos y/o procedimientos a partir
de recursos genetlcos o de sus productos derivados de los que cualquiera de los Paises

Miembros es pais de origen. (Art. 26- h).

Si{] NO[] NO ES APLICABLE [¥]Los productos y/o procedimientos han sido obtenidos o
desarrollados a partir de los conocimientos tradicionales de las comunidades indigenas,
afroamericanas, o locales de los paises miembros, de acuerdo a lo establecido en la

Decision 391 y sus modificaciones y reglamentaciones vigentes.(Art.26-i).

La invencion se refiere a un producto relativo a un material biologico. (Art.26-J)

/ SI[ ] NO[¥]

|

' :

i SI[¥] NO[ ] Laprioridad coincide con la materia reivindicada.

' SI[Y] NO[] CUMPLE LOS REQUISITOS TECNICOS

OBSERVACIONES Y OTROS: SI[ ] NO [¥] ver hoja(s) anexa(s)
i

Nuevas figuras y Arte 12 cm x 12 cm, folios 117 a 131

EXAMINADOR TECNICO
202030

Bogota D. C., 08-08-2002

!
; Carrera 13 No. 27-00 Piso5y 10 .
! Conmutador: 334 12 21-2-3-4
Fax: 281 31 25 e-mail: info@sic.gov.co
Santa Fe de Bogota D.C. - Colombia
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Industria y Comercio
SUPERINTENDENCIA

Folio 1}@/

f

‘ 2002 -03%-Z8
2$20 46
B‘ogoté DC ' '

i ‘

,r ,
Doctor(a) .
QEUSTAVO HOLLMANN RESTREPO ,
Apoderado(a)

i

j

r
‘REFERENCIA: Radicacion No. 00-8335 f
{ Tramite 002 ,

j Evento 001
i Actuacion 416

Oficio No. 1572
Folios 001

!
i
|
!
|
i
!

i Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el _
; expediente indicado en la referencia, retine los requisitos de forma establecidos en los :
, articulos 26 y 27 de la Decisién 486 de la Comisién de la Comunidad Andina, y en las y
| demas disposiciones vigentes sobre la materia, se envia el extracto de la solicitud a la (
li Oficina de Comunicaciones para efecto de su publicacion en la Gaceta de Propiedad

. Industrial, conforme lo establece el articulo 40 de la misma Decision.

Cuamplase ?8 Are 200

Dado en Bogota DC, a los

ALIX CARMENZA CESPEDES DE VERGEL
ivision de Nuevas Creaciones

Jefe de |
/ . |
Bogota, DC, El extracto de esta solicitud fue publicado en el niumero de 5"2% '
la Gaceta de Propiedad Industrial, de fecha .El término habil sefialado por la ,
ley expird el y SI __ NO___ se presentaron oposiciones por parte de i
terceros. '
;
202030 ‘

i

Conmutador: 334 12 21-2-3-4
Fax: 281 31 25 e-mail: info@sic.gov.co .
Santa Fe de Bogota D.C. - Colombia

1

f

I

i .

I Carrera 13 No. 27-00 Piso 5y 10




